LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR NYDERLANDU KARALYSTES
VYRIAUSYBES

SUTARTIS
DEL ORO SUSISIEKIMO TARP ATITINKAMU JU TERITORIJU IR UZ JU RIBU

Lietuvos Respublikos Vyriausybé ir Nyderlandy Karalystés Vyriausybé, biidamos
Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencijos, pasira$ytos 1944 m. gruodzio 7 diena Cikagoje,
dalyvés;

siekdamos prisidéti prie tarptautings civilinés aviacijos raidos;

sickdamos sudaryti Sutartj oro susisiekimui tarp atitinkamy jy teritorijy ir uz jy riby pradeéti,
susitare:

1 straipsnis
SAVOKOS

Sioje Sutartyje ir jos Priede, jei kontekste kitaip nenumatyta:

a) terminas ,,Konvencija“ reiskia Tarptautinés Civilinés Aviacijos Konvencija, pasiraSyta
1944m. gruodzio 7d. Cikagoje, ir apima bet kurj jos Prieda, priimta pagal $ios Konvencijos 90
straipsnj ir bet kokia Priedy arba Konvencijos pataisg, priimta pagal Konvencijos 90 ir 94
straipsnius, kiek $ie Priedai ir pataisos galioja arba yra ratifikuoti abiejy Susitarianéiy Saliy;

b) terminas ,,Aeronautikes vadovybé“ reiskia: Lietuvos Respublikos atveju-Susisiekimo
ministerija; Olandijos Karalystés atveju — Susisiekimo, VieSyjy darby ir Vandens tikio ministerija;
arba abiem atvejais — bet kurj asmen;] arba institucija, jgaliotag vykdyti bet kokias funkcijas, kurias
Siuo metu vykdo minétos ministerijos;

¢) terminas ,,Paskirtoji aviakompanija“ reiskia aviakompanija, paskirtg ir jgaliota pagal
Sios Sutarties 4 straipsnj;

d) terminas ,,Teritorija“, kalbant apie valstybe, turi reikSme, apibrézta Konvencijos 2
straipsnyje;

e) terminai ,,Oro susisiekimas®, ,tarptautinis oro susisiekimas“, ,,aviakompanija“,
»~hutipimas nekomerciniais tikslais* turi reikSmes, atitinkamai apibréztas Konvencijos 96
straipsnyje;

f) terminai ,Sutartas susisiekimas® ir ,apibréztas marSrutas“ reiskia atitinkamai
tarptautinj oro susisiekimg pagal Sios Sutarties 2 straipsnj ir marSrutg, apibrézta atitinkamame Sios
Sutarties Priedo skirsnyje;

g) terminas ,,Atsargos® reiskia lengvai sunaudojamus maisto produktus, skirtus vartoti arba
parduoti orlaivyje skrydzio metu, taip pat ir pramonines prekes;

h) terminas ,,Sutartis® reiSkia $ig Sutartj, jos Priedg ir bet kokias Sutarties arba Priedo
pataisas;

i) terminas ,, Tarifas® reiskia bet kokig sumg, kurig aviakompanija tiesiogiai arba per savo
agentus paéme arba ima i§ asmens ar organizacijos uz keleiviy (jy bagazo) ir kroviniy (iSskyrus
pasta) vezima oro transportu, taip pat:

1. salygas, reguliuojancias tarifo galiojimg ir taikyma;

2. rinkliavas ir sglygas uz bet kokias paslaugas, susijusias su tokiais aviakompanijy
sitilomais vezimais;

j) terminas ,,Orlaivio pakeitimas® reiSkia vieng i§ paskirtosios aviakompanijos atlickamy
sutarto susisiekimo paslaugy, kai vienu ar keliais marsruto sektoriais skrenda orlaivis, kurio talpa
skiriasi nuo orlaivio, skrendancio kitame sektoriuje, talpos;

k) terminas , Kompiuteriné rezervavimo sistema“ reiSkia kompiuterizuota sistema,
apimancig informacija apie aviakompanijos tvarkarascius, esamas laisvas vietas, tarifus ir
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atitinkamas paslaugas, o taip pat per kurig gali biiti rezervuojami ir/arba iSduodami bilietai ir kuri
visas arba dalj Siy paslaugy daro prieinamas kelioniy agentams.

2 straipsnis
TEISIU SUTEIKIMAS

1. Jei kitaip néra numatyta Priede, kiekviena Susitarianti Salis suteikia kitai Susitarian&iai
Saliai $ias teises, susijusias su pastarosios Salies paskirtosios aviakompanijos tarptautinio oro
susisiekimo vykdymu:

a) nenutupiant perskristi jos teritorija;

b) nutiipti jos teritorijoje nekomerciniais tikslais;

c) vykdant sutartg susisiekimg apibréztu marSrutu, nutiipti jos teritorijoje, jlaipinti ir
iSlaipinti tarptautinio susisiekimo keleivius, pakrauti ir iSkrauti krovinj bei pasta, atskirai arba kartu.

2. Nickas $io straipsnio 1 punkte nesuteikia teisés vienos Susitariandios Salies
aviakompanijai vykdyti oro susisiekimo tarp punkty, esanéiy kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje.

3 straipsnis
ORLAIVIO PAKEITIMAS

1. Kiekviena paskirtoji aviakompanija savo nuozilira bet kuriame arba visuose skrydziuose,
vykdomuose sutartu susisiekimu, gali pakeisti orlaivj kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje arba bet
kuriame apibrézty marSruty punkte, su salyga, kad:

a) orlaivio panaudojimas uz jo keitimo punkto pagal tvarkarastj sutaps su atvykstanciu arba
iSvykstanciu orlaiviu;

b) orlaivio keitimo kitos Susitarian¢ios Salies teritorijoje atveju, taip pat kai daugiau kaip
vienas orlaivis eksploatuojamas uz orlaivio keitimo punkto, ne daugiau kaip vienas toks orlaivis gali
biiti vienodo dydzio ir né vienas i§ jy negali biiti didesnis uz orlaivj, naudojamg treciajame ir
ketvirtajame ,,oro laisvés* sektoriuje.

2. Norédama pakeisti orlaivio veikla, paskirtoji aviakompanija gali naudoti savo jrengimus,
nuomoti juos pagal savo nacionalinius norminius aktus bei atlikti tai pagal komercines sutartis su
kita aviakompanija.

3. Paskirtoji aviakompanija orlaivio veiklos pakeitimo sektoriams gali naudoti skirtingus
arba tuos pacius skrydziy numerius.

4 straipsnis
PASKYRIMAS IR IGALIOJIMAS

1. Kiekviena Susitarianti Salis, rastu praneSdama diplomatiniais kanalais kitai Susitariangiai
Saliai, turi teise paskirti aviakompanija oro susisiekimui Priede apibréztais marsrutais vykdyti, o
taip pat pakeisti anksciau paskirta aviakompanijg kita.

2. Gavusi tokj pranesima, kiekviena Susitarianti Salis nedelsdama turi suteikti kitos
Susitariangios Salies paskirtajai aviakompanijai reikiamus eksploatavimo jgaliojimus pagal §io
straipsnio reikalavimus.

3. Gavusi eksploatavimo jgaliojimus pagal §io straipsnio 2 punkta, paskirtoji aviakompanija
gali bet kuriuo metu pilnai arba dalinai pradéti vykdyti sutartg susisiekima, su sglyga, kad tai
neprieStarauja Sios Sutarties reikalavimams ir tokio susisiekimo tarifai buvo nustatyti pagal Sios
Sutarties 6 straipsnio reikalavimus.

4. Kiekviena Susitarianti Salis turi teise atsisakyti suteikti eksploatavimo jgaliojima, minima
Sio straipsnio 2 punkte, arba suteikti § jgaliojima su salygomis, kuriy gali prireikti, kad paskirtoji
aviakompanija galéty naudotis teisémis, numatytomis $ios Sutarties 2 straipsnyje, jei ji néra
jsitikinusi, kad didzioji aviakompanijos nuosavybés dalis ir veiksminga kontrolé priklauso ja
paskyrusiai Susitarian¢iai Saliai arba jos pilie¢iams, arba abiem kartu.



5 straipsnis
IGALIOJIMO ATSAUKIMAS IR SUSTABDYMAS

1. Kiekvienos Susitarian¢ios Salies acronautikos vadovybé turi teise sustabdyti jgaliojimus,
minimus 4 straipsnyje ir susijusius su kitos Susitarian¢ios Salies aviakompanijos paskyrimu, arba
atSaukti juos, arba iskelti salygas:

a) jei §i aviakompanija nejrodo kitos Susitarian¢ios Salies aeronautikos vadovybei, kad ji yra
pasiruoSusi vykdyti jstatymus ir norminius aktus, kuriuos $i vadovybé paprastai ir pagrjstai taiko
pagal Konvencija;

b) jei §i aviakompanija nesilaiko kitos Susitarian¢ios Salies jstatymy ir norminiy akty;

¢) jei ji néra jsitikinusi, kad didzioji aviakompanijos nuosavybés dalis ir veiksminga kontrolé
priklauso Susitariandiai Saliai, paskyrusiai aviakompanija, arba jos pilie¢iams;

d) jei aviakompanija kitaip pazeidzia Sios Sutarties reikalavimus.

2. Jei nebutina skubiai uzkirsti kelig minéty jstatymy ir norminiy akty pazeidimui, Sio
straipsnio 1 punkte numatytomis teisémis gali biiti pasmaudOJama tik pasikonsultavus su kitos
Susitarian¢ios Salies acronautikos vadovybe. Jei Susitariancios Salys néra susitarusios kitaip, tokios
konsultacijos prasidés per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo praSymo gavimo dienos.

6 straipsnis
TARIFAI

1. Tarifus, kuriuos Susitarianciy Sahq paskirtosios aviakompanijos ima uz vezimg tarp jy
teritorijy, turi patvirtinti abiejy Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés. Jie turi bati nustatomi
pagristo dydzio, atsizvelgiant | visus svarbius faktorius, tokius kaip eksploatavimo islaidos,
pagristas pelnas ir kity aviakompanijy tarifai bet kuriai apibrézto marsruto daliai.

2. Tarifus, minimus $io straipsnio 1 punkte, paskirtosios aviakompanijos, esant galimybei,
suderins pagal Tarptautinés Oro Transporto Asociacijos naudojamg tarify nustatymo procediirg. Jei
tokios galimybés néra, tarifus suderins paskirtosios aviakompanijos. Bet kuriuo atveju tarifus turi
patvirtinti abiejy Susitarian¢iy Saliy acronautikos vadovybés.

3. Taip suderinti tarifai pateikiami tvirtinti abiejy Susitarianéiy Saliy aeronautikos
vadovybéms prie$ SeSiasdeSimt (60) dieny iki numatomos jy jsigaliojimo dienos. Atskirais atvejais
aeronautikos vadovybés gali susitarti sutrumpinti §] terming.

4. Tarifai gali biiti patvirtinti praneSant apie tai; arba jei per trisdeSimt (30) dieny po tarify
pateikimo dienos né viena aeronautikos vadovybé nepareiSkia nepritarimo, tai, pagal §io straipsnio 3
punkta, jie bus laikomi patvirtintais. Jei pateikimo terminas sutrumpinamas, kaip numatyta 3
punkte, aeronautikos vadovybés gali susitarti, kad atitinkamai bus sutrumpintas ir terminas, per kurj
turi biiti pranesta apie nepritarima.

5. Jei tarifo nepavyko suderinti pagal Sio straipsnio 2 punktg arba jei per terming, numatyta
Sio straipsnio 4 punkte, viena aeronautikos vadovybeé praneSa kitai aeronautikos vadovybei apie
savo nepritarimg bet kuriam tarifui, suderintam pagal §io straipsnio 2 punkto reikalavimus, abiejy
Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés stengsis nustatyti tarifa tarpusavio susitarimu.

6. Jei aeronautikos vadovybés negali suderinti tarifo, pateikto joms pagal Sio straipsnio 3
punkta, arba nustatyti ji pagal Sio straipsnio 5 punkta, gincas turi biiti sprendZiamas pagal Sios
Sutarties 18 straipsnio reikalavimus.

7. Tarifai, nustatyti pagal Sio straipsnio reikalavimus, galios tol, kol bus nustatyti nauji.

7 straipsnis
KOMERCINE VEIKLA

1. Abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtosioms aviakompanijoms leidZiama:
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a) ikurti kitos Susitariangios Salies teritorijoje atstovybes oro susisiekimui aptarnauti ir
bilietams parduoti, o taip pat kitai veiklai, reikalingai oro susisiekimo poreikiams tenkinti;

b) kitos Susitariancios Salies teritorijoje tiesiogiai ir, aviakompanijy nuoZiiira, per savo
agentus uzsiimti oro susisiekimy pardavimu.

2. Oro susisickimo poreikiams tenkinti vienos Susitariantios Salies paskirtajai
aviakompanijai bus leista atsivezti ir laikyti kitos Susitariandios Salies teritorijoje savo
administracinj, komercinj, darbo ir techninj personalg.

3. Sio personalo poreikj paskirtoji aviakompanija savo nuoZifira gali patenkinti savu
personalu arba pasinaudodama paslaugomis bet kurios kitos organizacijos, kompanijos ar
aviakompanijos, veikian¢ios kitos Susitariantios Salies teritorijoje ir jgaliotos atlikti tokias
paslaugas $ios Susitarian¢ios Salies teritorijoje.

4. Minéta veikla turi bati vykdoma pagal kitos Susitarian¢ios Salies jstatymus ir norminius
aktus.

8 straipsnis
GARBINGA KONKURENCIJA

1. Abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos turés teisingas ir lygias galimybes
dalyvauti tarptautiniame oro susisiekime, numatytame $ioje Sutartyje.

2. Kiekviena Susitarianti Salis imsis visy atitinkamy priemoniy pagal savo jurisdikcija, kad
pasalinty visas diskriminacijos ar negarbingos konkurencinés veiklos formas, nepalankiai
veikiangias kitos Susitarianéios Salies aviakompanijos(y) konkurencine pozicija.

9 straipsnis
TVARKARASTIS

1. Vienos Susitariangios Salies paskirtoji aviakompanija pries 45 dienas prane§ kitos
Susitarian¢ios Salies acronautikos vadovybei numatomy skrydziy tvarkarastj, apibréziantj skrydziy
daznj, orlaivio tipa, konfigtracija ir viety kiekj, skirta zmonéms.

2. PraSyma leisti vykdyti papildomus skrydzius paskirtoji aviakompanija gali tiesiogiai
pateikti kitos Susitariangios Salies aeronautikos vadovybei.

10 straipsnis
MOKESCIAI, MUITAI IR RINKLIAVOS

1. Abiejy Susitarian¢iy Saliy paskirtyjy aviakompanijy orlaiviai, vykdantys tarptautinj oro
susisiekimag, taip pat nuolatiné jy jranga, atsarginés dalys, kuro ir tepaly atsargos, orlaivio atsargos
(1skaitant maista, gérimus ir riikalus), esancios orlaivyje, taip pat spausdinta ir reklaminé medziaga,
esanti Siame orlaivyje, bus atleisti nuo visy muito mokesciy, inspekciniy rinkliavy ir panasiy
valstybiniy ar vietiniy rinkliavy, jei §i jranga ir atsargos atgabenamos j kitos Susitariangios Salies
teritorijq ir lieka orlaivyje iki jy iSgabenimo atgal.

2. Nuolatinei jrangai, atsarginéms dalims, kuro ir tepaly atsargoms, orlaivio atsargoms,
jvezamoms j vienos Susitariandios Salies teritorija kitos Susitarian¢ios Salies paskirtosios
aviakompanijos orlaiviu arba jos vardu, arba paimtoms ] orlaivj, atliekant] paskirtosios
aviakompanijos skrydzius, ir skirtoms naudoti tik orlaivyje vykdant tarptautinj oro susisiekima,
netaikomi jokie muitai ir rinkliavos, taip pat muitai ir inspekcinés rinkliavos, kurios paprastai
imamos §ios Susitarian¢ios Salies teritorijoje, netgi tuo atveju, kai $ios atsargos naudojamos daliai
kelionés per Susitarian¢ia Salj, kurioje jos pakrautos j orlaivj.

Minétus daiktus gali biiti reikalaujama pateikti muitinés kontrolei.

Sio punkto reikalavimy negalima aiskinti taip, kad Susitarianti Salis privalo apmokéti muito
mokest], nuo kurio buvo atleisti minéti daiktai.
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3. Nuolatin¢ orlaivio jranga, atsarginés dalys, kuro ir tepaly atsargos, orlaivio atsargos,
esandios bet kurios Susitarian¢ios Salies orlaivyje, gali bati iskrautos kitos Susitarian¢ios Salies
teritorijoje tik esant §ios Susitarianéios Salies muitinés sutikimui. Muitiné turi teis¢ pareikalauti, kad
Sie daiktai biity pateikti jos priezitrai, kol bus iSvezti atgal ar kaip nors kitaip panaudoti pagal
muitings taisykles.

11 straipsnis
DVIGUBAS APMOKESTINIMAS

1. Pajamos ir pelnas, gauti naudojant orlaivj tarptautiniame susisieckime, apmokestinami tik
toje valstybéje, kurioje jsikiirusi pagrindiné jmonés vadovybé.

2. Iplaukos uz orlaivio, vykdancio tarptautinj susisiekimg, nusavinimg apmokestinamos tik
toje valstybéje, kurioje jsikiirusi pagrindiné jmonés vadovybé.

3. Kapitalas, kurj sudaro orlaivis, naudojamas tarptautiniam susisiekimui, taip pat
kilnojamas turtas jam eksploatuoti, apmokestinami tik toje valstybéje, kurioje isikiirusi pagrindiné
Jmonés vadovybeé.

4. Sio straipsnio 1 punkto reikalavimai taip pat taikomi pajamoms ir pelnui, gaunamiems
dalyvaujant pule, bendroje veikloje arba tarptautinéje eksploatacinéje agentiiroje.

5. Jei tarpvalstybingje sutartyje dél pajamy ir kapitalo dvigubo apmokestinimo iS§vengimo
bus numatyta kitaip, negu $io straipsnio 14 punktuose, bus taikoma sutartyje dél pajamy ir kapitalo
dvigubo apmokestinimo i§vengimo nustatyta pajamy, pelno ir kapitalo apmokestinimo tvarka.

__ 12 straipsnis
LESU PERVEDIMAS

1. Susitarianéiy Saliy paskirtosios aviakompanijos turés teisg¢ bet kuria valiuta laisvai
pardavinéti savo oro susisiekimo paslaugas abiejy Susitarianéiy Saliy teritorijose tiesiogiai arba per
agenta.

2. Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos turés teise laisvai pervesti i3
aptarnaujamos teritorijos ] savo teritorijg pajamas, likusias nuo iSlaidy aptarnaujamoje teritorijoje.
Tokiems pervedimams prilyginami ir pervedimai grynais, gauti tiesiogiai ar per agentus, pardavus
oro susisiekimo bei su tuo susijusias ir papildomas paslaugas, bei jprastinés komercinés paltikanos,
gautos uz pajamas, deponuotas iki pervedimo.

3. Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos per 30 dieny nuo praymo padavimo
dienos gaus leidimg tokiam pervedimui laisvai konvertuojama valiuta pagal pervedimo dienos
oficialy vietinés valiutos keitimo kursg.

Gavusios leidima, Susitarian¢iy Saliy paskirtosios aviakompanijos galés laisvai vykdyti
faktiska pervedima.

13 straipsnis
ISTATYMU, NORMINIU AKTU IR PROCEDURU TAIKYMAS

1. Vienos Susitarian¢ios Salies jstatymy, norminiy akty ir procediiry, susijusiy su orlaivio,
naudojamo tarptautiniame oro susisiekime, jskridimu ar iSskridimu i§ jos teritorijos arba jo
eksploatavimu ir navigacija, laikysis kitos Susitariantios Salies paskirtoji aviakompanija jam
atvykstant, biinant ir i§vykstant i§ minétos teritorijos.

2. Vienos Susitarian¢ios Salies jstatymai, norminiai aktai ir procediiros, susijusios su
imigracija, pasais arba kitais nustatytais kelionés dokumentais, taip pat atvykimu, i§vykimu, muitais
ir karantinu, bus taikomos kitos Susitariandios Salies paskirtosios aviakompanijos orlaiviu
gabenamiems jgulai, keleiviams, kroviniui ir paStui, jiems atvykstant, blinant ir iSvykstant i§
minétosios Susitariandios Salies teritorijos.
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3. Keleiviai, bagazas ir krovinys, vykstantys tiesioginiu tranzitu per vienos i§ Susitarian¢iy
Saliy teritorija ir nepalickantys tam tikslui rezervuotos aerouosto teritorijos, turés praeiti tik
supaprastinta kontrole, iSskyrus saugumo prie§ prievarta ir oro piratavimg priemoniy taikymo
atvejus. Tiesioginio tranzito bagazas ir krovinys atleidziami nuo muito ir kity panaSiy mokesciy.

4. Mokes¢iai ir rinkliavos, kurias savo teritorijoje viena Susitarianti Salis taiko kitos
Susitarian¢ios Salies aviakompanijai uZ naudojimasi jos teritorijoje esanéiais acrouostais ir kita oro
navigacijos jranga, neturi buti aukStesnés uz tas, kurias ji taiko bet kuriai kitai aviakompanijali,
atliekanciai panasia veikla.

5. Né viena Susitarianti Salis nesuteiks jokiai kitai aviakompanijai didesnio palankumo kitos
Susitarian¢ios Salies paskirtosios aviakompanijos atzvilgiu, turint omeny muity, imigracijos,
karantino ir kitas taisykles. Tas pats pasakytina ir apie naudojimasi aerouostais, oro marsrutais, oro
susisiekimo paslaugomis ir su tuo susijusia jy kontroliuojama jranga.

14 straipsnis
SERTIFIKATU IR LICENCIJU PRIPAZINIMAS

Sutartam susisiekimui apibréZtais mar$rutais vykdyti vienos Susitariandios Salies isduotus
arba pripaZintus galiojanciais tinkamumo skraidyti sertifikatus, kvalifikacijos sertifikatus ir
licencijas pripazins galiojanéiais ir kita Susitarianti Salis, jei tokie sertifikatai ir licencijos i§duoti ar
pripazinti galiojanciais pagal Konvencijos nustatytus standartus.

Taciau kiekviena Susitarianti Salis skrydziams vir§ savo teritorijos pasilicka teise atsisakyti
pripazinti kvalifikacijos sertifikatus ir licencijas, kurias jos pilie¢iams i§davé kita Susitarianti Salis.

15 straipsnis
SAUGUMAS

1. Susitarian¢ios Salys sutinka, esant reikalui, suteikti viena kitai pagalba neteisétam orlaivio
pagrobimui bei kitiems neteisétiems veiksmams prie§ orlaivio, aerouosty ir oro navigacijos jrangos
sauguma, o taip pat bet kokiai kitai grésmei aviacijos saugumui iSvengti.

2. Kiekviena Susitarianti Salis sutinka laikytis nediskriminuojanéiy ir jprastai taikomy
saugumo reikalavimy, kuriuos kita Susitarianti Salis kelia atvykimui j savo teritorijg, ir imtis
atitinkamy priemoniy keleiviams ir jy rankiniam bagazui patikrinti. Kiekviena Susitarianti Salis taip
pat geranoriskai atsizvelgs j bet kokj kitos Susitarian¢ios Salies prasyma, ikilus konkregiam
pavojui imtis specialiy saugumo priemoniy savo orlaivio arba keleiviy atzvilgiu.

3. Susitarian¢ios Salys veiks pagal Tarptautinés Civilinés Aviacijos Organizacijos nustatytus
aviacijos saugumo reikalavimus. Jei Susitarianti Salis nesilaiko $iy reikalavimy, kita Susitarianti
Salis gali prasyti konsultacijy su $ia Susitariandia Salimi. Jei Susitarian¢ios Salys néra susitarusios
kitaip, tokios konsultacijos prasidés per SeSiasdeSimt (60) dieny nuo praSymo gavimo dienos.
Nepasiekus patenkinamo susitarimo, taikomas §ios Sutarties 18 straipsnis.

4. Susitarian¢ios Salys veiks pagal Konvencijos dél nusikaltimy ir tam tikry kity veiksmy,
padaryty orlaivyje, pasiraSytos 1963m. rugs¢jo 14 d. Tokijyje; Konvencijos dé¢l kovos su neteisétu
orlaivio pagrobimu, pasiraSytos 1970 m. gruodzio 16 d. Hagoje ir Konvencijos dé¢l kovos su
neteisétais veiksmais prie§ civilinés aviacijos saugumg, pasiraSytos 1971 m. rugs€jo 23d.
Monrealyje, reikalavimus, kiek abi Susitarian¢ios Salys yra $iy Konvencijy narémis.

5. Kai jvyksta incidentas, susijes su neteisétu orlaivio pagrobimu, arba iSkyla tokio incidento
grésme, taip pat grésmeé, susijusi su kitokiais neteisétais veiksmais prie§ orlaivio, aerouosty ir oro
navigacijos jrangos sauguma, Susitariandios Salys padés viena kitai palengvindamos rysj, kad
incidentas arba jo grésmé biity greitai ir saugiai likviduoti.

16 straipsnis
KOMPIUTERINE REZERVAVIMO SISTEMA



1. Susitarian¢ios Salys sutinka, kad:

a) oro transporto priemoniy naudotojy interesai bus apsaugoti nuo bet kokio
piktnaudziavimo tokia informacija, taip pat neteisingo jos pateikimo;

b) Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija ir jos agentai turés teis¢ be apribojimy ir
nediskriminuojamai naudotis kompiuterine rezervavimo sistema kitos Susitarian¢ios Salies
teritorijoje;

c) Siuo atzvilgiu Nyderlandy teritorijoje bus taikomas EEB patvirtintas kompiuterinés
rezervavimo sistemos naudojimo elgesio kodeksas, o Lietuvos teritorijoje bus taikomas ECAK
patvirtintas kompiuterinés rezervavimo sistemos naudojimo elgesio kodeksas.

2. Kiekviena Susitarianti Salis garantuoja, kad jos teritorijoje kitos Susitarian¢ios Salies
paskirtoji aviakompanija(jos) galés laisvai ir be jokiy kliti¢iy naudotis savo pasirinkta pagrindine
kompiuterine rezervavimo sistema. N¢ viena i§ Susitariandiy Saliy savo teritorijoje netaikys arba
neleis taikyti grieztesniy reikalavimy kitos Susitariangios Salies paskirtosios aviakompanijos
kompiuterinei rezervavimo sistemai negu jie yra taikomi savos paskirtosios aviakompanijos
kompiuterinei rezervavimo sistemai, susijusiy su:

a) kompiuterinés rezervavimo sistemos eksploatacinémis ir pardavimo paslaugomis,
iskaitant kompiuterinés rezervavimo sistemos duomeny parodymo ir iSleidimo taisykles;

b) pri¢jimu ir naudojimusi ry$iy priemonémis, kompiuterinés ir programinés jrangos atranka
ir naudojimu arba kompiuteriy pastatymu.

17 straipsnis
KONSULTACIJOS IR PAKEITIMAS

1. Glaudziai bendradarbiaudamos Susitarian¢iy Saliy aeronautikos vadovybés kartkartémis
konsultuosis viena su kita, siekdamos uztikrinti Sios Sutarties reikalavimy vykdyma.

2. Norédama pakeisti $ig Sutartj arba jos Prieda, kiekviena Susitarianti Salis gali prasyti
konsultacijy. Jei néra susitarta kitaip, Sios konsultacijos prasidés per SesiasdeSimt (60) dieny nuo tos
dienos, kai kita Susitarianti Salis gauna prasyma. Tokios konsultacijos gali vykti kaip diskusijy, taip
ir susirasinéjimo budu.

3. Bet koks $ios Sutarties pakeitimas, dél kurio susitaré Susitarian¢ios Salys, jsigalios nuo
tos dienos, kai Susitariandios Salys radtu prane$a viena kitai apie savo atitinkamy konstituciniy
reikalavimy jvykdyma.

4. D¢l bet kokio Sios Sutarties Priedo pakeitimo raStu susitaria aecronautikos vadovybés ir Sis
pakeitimas jsigalioja nuo minéty vadovybiy nustatytos dienos.

18 straipsnis
GINCU SPRENDIMAS

1. Jei tarp Susitarianéiy Saliy kyla bet koks ginas dél Sios Sutarties interpretavimo ar
taikymo, Susitarian¢ios Salys visy pirma turi stengtis i§spresti jj derybomis.

2. Jei Susitarianioms Salims nepavyks susitarti derybomis, tai, vienos i3 Susitarian¢iy Saliy
praSymu, gincas gali biiti perduotas spresti arbitrazui, susidedanciam i$ trijy arbitry, i§ kuriy po
viena paskiria kiekviena Susitarianti Salis, o tredigjj pasirenka abu paskirtieji arbitrai, tadiau Sis
trediasis arbitras neturi biiti né vienos Susitariangios Salies pilie¢iu. Kiekviena Susitarianti Salis turi
paskirti savo arbitra per Sesiasdesimt (60) dieny nuo vienos i§ Susitarian¢iy Saliy diplomatinés
notos, kuria praSoma idspresti ginéa arbitraZe, pateikimo kitai Susitariandiai Saliai dienos, o
treCiasis arbitras turi biiti pasirinktas per sekancias SeSiasdeSimt (60) dieny. Jei viena 1S
Susitarian¢iy Saliy nepaskiria savojo arbitro per Sesiasdesimties (60) dieny terming arba per minéta
termina nesusitariama dél tre¢iojo arbitro, vienos i§ Susitarian¢iy Saliy prasymu Tarptautinés
Civilinés Aviacijos Organizacijos tarybos prezidentas paskiria arbitrg arba arbitrus.

3. Susitarian¢ios Salys jsipareigoja vykdyti bet kurj sprendima, priimta pagal §io straipsnio 2
punkta.



19 straipsnis
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

1. Si Sutartis sudaroma neribotam laikui.

2. Kiekviena Susitarianti Salis bet kuriuo metu gali diplomatiniais kanalais rastu pranesti
kitai Susitarian¢iai Saliai apie ketinima nutraukti §ia Sutart;.

Tuo pat metu toks praneSimas turi biti perduotas ir Tarptautinei Civilinés Aviacijos
Organizacijai. Siuo atveju Sutartis nutraukiama pra¢jus dvylikai (12) ménesiy nuo tos dienos, kada
prane§ima gavo kita Susitarianti Salis, jei per §j terming prane§imas dél Sutarties nutraukimo nebus
atSauktas. Jei kita Susitarianti Salis nepatvirtina prane§imo gavimo, bus manoma, kad jis gautas po
keturiolikos (14) dieny nuo pranesimo gavimo Tarptautingje Civilinés Aviacijos Organizacijoje
dienos.

20 straipsnis
REGISTRAVIMAS TARPTAUTINEJE CIVILINES AVIACIJOS ORGANIZACIJOJE

Si Sutartis ir bet kokia jos pataisa turi biiti jregistruotos Tarptautingje Civilinés Aviacijos
Organizacijoje.

21 straipsnis
DAUGIASALIU SUTARCIU TAIKYMAS

1. Konvencijos reikalavimai taikomi Siai Sutarciai.
2. Isigaliojus daugiasaliam susitarimui, susijusiam su bet kokiu §ios Sutarties klausimu, bus
taikomi atitinkamo daugiaSalio susitarimo reikalavimai, jei jiems pritaré abi Susitariancios Salys.

22 straipsnis
TAIKYMAS

Nyderlandy Karalystés atzvilgiu $i Sutartis galios tik Karalystés europin¢je dalyje.

23 straipsnis
ISIGALIOJIMAS

Si Sutartis laikinai bus taikoma nuo jos pasirasymo dienos ir jsigalios nuo tos dienos, kai
Susitarian¢ios Salys raStu praneS viena kitai, kad jvykdyti atitinkami jy Saliy konstituciniai
formalumai.

Tai patvirtindami, Zemiau pasirasSiusieji, budami atitinkamy savo Vyriausybiy jgalioti,
pasirase §ig Sutart].

Pasirasyta 1993 m. kovo 23 d., dviem egzemplioriais lietuviy, olandy ir angly kalbomis, visi
tekstai turi vienoda galig.
Esant bet kokiems prieStaravimams, uz pagrindg imamas angliskasis variantas.

UZ LIETUVOS RESPUBLIKOS UZ NYDERLANDU KARALYSTES
VYRIAUSYBE VYRIAUSYBE




PRIEDAS

PRIE LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES IR NYDERLANDU KARALYSTES
VYRIAUSYBES ORO SUSISIEKIMO SUTARTIES

1. Lietuvos Respublikos paskirtoji aviakompanija turi teis¢ vykdyti oro susisiekimg zemiau
nurodytais marSrutais:

punktai Lietuvoje—tarpiniai punktai—punktai Nyderlanduose—punktai uz jy teritorijy riby ir
atgal.

2. Nyderlandy Karalystés paskirtoji aviakompanija turi teis¢ vykdyti oro susisiekimg zemiau
nurodytais marSrutais:

punktai Nyderlanduose—tarpiniai punktai—punktai Lietuvoje—punktai uz jy teritorijy riby ir
atgal.

3. Bet kuris arba visi apibrézty marsSruty punktai kiekvienos aviakompanijos nuoziiira gali
biti praleisti bet kuriame arba visuose skrydziuose.

4. Susitarian¢iy Saliy paskirtosioms aviakompanijoms bus leista skraidyti minétais
marsrutais neribojant skrydziy daznio ir orlaiviy tipo bei konfigiiracijos.

5. Kiekviena aviakompanija turi teis¢ naudotis visomis penktosios laisvés teisémis visuose
tarpiniuose punktuose ir punktuose uz jy teritorijy riby pagal savo atitinkamg marsSruto tvarkarast;.
Tadiau vienos Susitariandios Salies paskirtoji aviakompanija neturi teisés naudotis penktosios
laisvés teisémis uZ jy teritorijy riby tuose sektoriuose, kuriuose kitos Susitariandios Salies paskirtoji
aviakompanija naudojasi tre€iosios ir ketvirtosios laisviy teisémis, jei:

a) abiejy Susitarianéiy Saliy aeronautikos vadovybés nesusitaria kitaip, arba

b) minimos aviakompanijos nepasiraso komercinés sutarties.

Jei vienos Susitarian¢ios Salies paskirtoji aviakompanija naudojasi penktosios laisvés
teisémis sektoriuje, kuriame kitos Susitariangios Salies paskirtoji aviakompanija pradeda naudotis
treCiosios ir ketvirtosios laisviy teisémis IATA sezono metu, pirmajai paskirtajai aviakompanijai
bus leidziama toliau naudotis penktosios laisves teisémis iki IATA sezono pabaigos.




